CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

VETERINARNI OSVEDCEN{ PRO VYVOZ SPERMATU ZVIRAT Z CELEDI TUROVITI

[konkrétné skotu (Bos taurus), zebu (Bos indicus), bizona (Bison bison),
buvola domaciho (Bubalus bubalis), jaka domaciho (Bos grunniens)]

Z CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE PROSTYCH SLINTAVKY A KULHAVKY

DO SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF BOVID SEMEN

STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

[Specifically Bovine (Bos taurus, Bos indicus, Bison bison), Water buffalo (Bubalus bubalis), Yak (Bos grunniens)]

FROM FOOT-AND-MOUTH DISEASE-FREE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN UNION

TO THE UNITED STATES OF AMERICA

1. Clensky stat EU pivodu spermatu a ptislusny organ / EU Member
State of provenance and competent authority:

2. Cislo jednaci osvéd&eni / Health certificate No.:

A. PUVOD SPERMATU / ORIGIN OF SEMEN

3. Cislo schvaleni stiediska pro odbér spermatu / Approval number of the semen collection center:

4. Néazev a adresa stiediska pro odbér spermatu / Name and address of
the semen collection center:

5. Jméno a adresa odesilatele / Name and address of the consignor:

4.a Nazev a adresa zatizeni pro sexovani spermatu, jedna-li se o sexované sperma / Name and address of the semen sexing facility, if applicable:

6. Zem¢ a misto nakladky / Country and place of loading:

7. Dopravni prostiedek / Means of transport:

B. MISTO URCENI SPERMATU / DESTINATION OF SEMEN

8. Jméno a adresa piijemce / Name and address of the consignee:

C. IDENTIFIKACE SPERMATU / IDENTIFICATION OF SEMEN

9.1 9.2 9.3 9.4 9.5 9.6 9.7 9.8
Jméno Plemeno Vek Identifika¢ni ¢islo Pocet pejet Datum Kéd odbéru Uved'te:
darcovského byka Breed Age Identification Number |  Number odbéru Collection sexované /
Name of donor bull of straws Date of code nesexované
collection sperma
Indicate one:
sexed semen or
non-sexed
semen
10. Cislo plomby kontejneru(ir) / Seal number of container(s):
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Cislo jednaci osvéd&eni / Health certificate No.:

D. ZDRAVOTNI INFORMACE / HEALTH INFORMATION

Oddil A (podepisuje veterinarni 1ékaf stfediska pro odbér spermatu)
Section A (to be signed by the Center Veterinarian)

11. J4, nize podepsany veterinarni lékaf vyse uvedeného stfediska pro odbér spermatu, osvédcuji, ze:
I, the undersigned Center Veterinarian of the described semen collection center, hereinafter “SCC”, certify that:

11.1. Veskera zvifata z Celedi turoviti ve vySe uvedeném stredisku pro odbér spermatu byla:
All bovid animals in the above SCC were:

1111

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

do stfediska pro odbér spermatu pfijata az poté, co byla podrobena karanténé, pozorovani a vySetienim pozadovanym platnymi
pravnimi ptedpisy, zejména ptilohou B smérnice Rady 88/407/EHS ve znéni smérnice 2003/43/ES nebo nafizenim (EU) 2016/429
(Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686);

established as residents only if admitted by a formal process of quarantine, observation, and testing as required by legislation in
force, notably Annex B to Council Directive 88/407/EEC, as amended by Directive 2003/43/EC or Regulation (EU) 2016/429
(Commission Delegated Regulation (EU) 2020/686);

do stada stfediska pro odbér spermatu piijata az poté, co bylo prokdzano, Ze jsou prosta brucelozy, tuberkuldzy,
kampylobakteriozy skotu (Campylobacter foetus ssp. veneralis) a trichomoniazy;

admitted to the SCC herd only after having been proven free of brucellosis, tuberculosis; bovine genital campylobacteriosis and
trichomoniasis;

do stada stiediska pro odbér spermatu piijata aZ poté, co bylo pfed jejich vstupem do stdda stfediska pro odbér spermatu
prokazano, Ze jsou prosta virémie zpiisobené perzistujici infekci virem bovinni-virové diarrhoey; a

admitted to the SCC herd only after having been proven free of viremia from persistent bovine viral diarrhea virus infection
before entry into the SCC resident herd; and

byla kazdoroéné vySetfena na bruceldzu, tuberkuldzu, kampylobakteriozu skotu (Campylobacter foetus ssp. veneralis)
a trichomoniazu.
were tested annually for brucellosis, tuberculosis, bovine genital campylobacteriosis, and trichomoniasis.

Sperma uréené k vyvozu do Spojenych stati americkych bylo bud (VYBERTE JEDNU Z MOZNOSTI):
The semen for export to the United States was either (SELECT ONE):

|:| odebrano pied 1. ¢ervnem 2011, NEBO
collected prior to June 1, 2011; OR

|:| sperma obsazené v této zasilce bylo odebrano po 1. ¢ervinu 2011 od darcovskych byku, ktefi vykazovali negativni vysledek
pfi dvou vysetfenich na ndkazu virem Schmallenberg provedenych pomoci sérum neutralizaniho testu (pfi meznim titru
1:8), pticemz prvni vySetfeni bylo provedeno v prabéhu 30 dni pfed odbérem a druhé mezi 28. a 60. dnem po odbéru.
Vysetieni byla provedena v laboratofich schvalenych piislusnym orgdnem vyvézejiciho statu.
the semen in the consignment was collected after June 1, 2011, from donors that were negative to two serum neutralization
tests (using a 1:8 cutoff titer) for Schmallenberg virus, with the first performed within 30 days prior to collection, and the
second between 28 and 60 days after collection. Tests were performed in a laboratory approved by the national Competent
Authority.

11.2. Ve stiedisku pro odbér spermatu:
In the SCC:

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

nebyly zaznamenany klinické pfiznaky paratuberkuldzy;
there was no clinical evidence of paratuberculosis;

bylo celé stado vySetieno s negativnim vysledkem na bruceldzu, tuberkuldzu, kampylobakteriozu skotu (Campylobacter foetus
ssp. veneralis) a trichomoniazu, a sice pfi poslednim vySetieni stdda provedeném pted obdobim odbéru spermatu uréeného
k vyvozu do Spojenych statt americkych (USA);

the herd was tested for brucellosis, tuberculosis, bovine genital campylobacteriosis, and trichomoniasis in its entirety with
negative results at the most recent herd test prior to the period of semen collection for export to the United States of America
(USA);

nebyly od posledniho vysetieni stdda do odeslani zésilky spermatu do Spojenych stati americkych zaznamenany klinické ani jiné
pfiznaky brucelézy, tuberkulézy, kampylobakteriézy skotu (Campylobacter foetus ssp. veneralis), trichomonidzy nebo
leptospirdzy;

no clinical or other evidence of brucellosis, tuberculosis, bovine genital campylobacteriosis, trichomoniasis or leptospirosis was
found since the most recent herd test and prior to the embarkation of semen to the United States;

nebyly zaznamenany zadné piiznaky toho, Ze by darcovsti byci byli v pribéhu poslednich 12 mésict pfed odbérem spermatu
urceného k vyvozu do Spojenych stath americkych postizeni tuberkulézou nebo bruceldzou;

there was no evidence to indicate that the donors have been affected with tuberculosis or brucellosis during the 12 months prior
to the collection of semen for export to the United States;

nebyly v priibéhu 60 dnii pied a béhem obdobi odbéru spermatu uréeného k vyvozu do Spojenych stati americkych zaznamenany
7adné klinické ptiznaky infekce virem bovinni virové diarrhoey, virem kataralni horecky ovci, virem epizootického
hemoragického onemocnéni nebo virem infekéni rinotracheitidy skotu; a

there was no clinical evidence of infection by bovine viral diarrhea virus, bluetongue virus, epizootic hemorrhagic disease (EHD)
or infectious bovine rhinotracheitis virus during the 60 days prior to and during the period of collection of semen for export to
the United States; and
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Cislo jednaci osvéd&eni / Health certificate No.:

11.2.6. vsichni byci byli pfed uvolnénim spermatu podrobeni s negativnim vysledkem vysSetieni ke zjisténi perzistentni infekce varlat
virem bovinni virové diarrhoey, provedenému v souladu s Kodexem zdravi suchozemskych Zivocichti (€lanek 4.5.5) Svétové
organizace pro zdravi zvitat (WOAH, dtive OIE) nebo v souladu se smérnici Rady 88/407/EHS v platném znéni nebo natizenim
(EV) 2016/429 (Natizenim Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2020/686).
all bulls passed a testing program with negative results consistent with the World Organization for Animal Health (WOAH,
formerly OIE) Terrestrial Animal Health Code (Article 4.5.5) or as outlined in Council Directive 88/407/EEC, as amended, or
Regulation (EU) 2016/429 (Commission Delegated Regulation (EU) 2020/686) to detect persistent testicular bovine viral diarrhea
virus infection prior to semen release.

11.3. Kazdy darcovsky byk, od kterého bylo vySe uvedené sperma ziskano:
Each donor bull for the semen described above:

11.3.1. pochazel ze stada prostého tuberkuldzy;
originated from a tuberculosis-free herd;

11.3.2. nebyl ustajen, pasen nebo drzen spolu se zvifaty s niz§im ndkazovym statusem, ani se na n¢j nevztahovala zadna omezeni
znemoziujici vyvoz jeho spermatu do Spojenych statli americkych, a to v pribéhu 60 dni pied a béhem obdobi odbéru spermatu
urceného k vyvozu do Spojenych stath americkych;
was not corralled, pastured, or held with animals of lesser health status or under any restrictions which would make them
ineligible to export semen to the United States during the 60 days prior to and during the period of collection of semen for export
to the United States;

11.3.3. byl v prabéhu 6 mésici pied odbérem nebo 6 mésict po odbéru vyse popsaného spermatu podroben s negativnim vysledkem
vy§etienim uvedenym v bodech 11.4.1-11.4.4;
was subjected with negative results to the test described in 11.4.1 to 11.4.4 within six months prior to or six months after collection
of the semen described above;

11.3.4. byl podroben s negativnim vysledkem vySetienim na viry ze skupiny virt kataralni horecky ovci (BTV), jak je uvedeno v bodé
11.4.6.;
was subjected with negative results to the tests for bluetongue virus group (BTV) described in 11.4.6;

11.3.5. byl v den odbéru spermatu klinicky vySetfen a nebyly u ngj zjistény zadné piiznaky onemocnéni pfenosnych spermatem.
was inspected on the date of semen collection and found to be free of clinical signs of diseases transmissible in semen.

11.4. Pokud je uveden odkaz na zdravotni vySetieni, byla provedena tato vysetieni:
Where reference is made to health tests, the following tests were carried out:

11.4.1. vySetfeni na tuberkuldzu skotu intraderméalnim tuberkulinovym testem popsanym v Manuélu pro diagnostické testy a ockovaci
latky pro suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (WOAH, diive OIE);
the cervical test for bovine tuberculosis described in the World Organization for Animal Health (WOAH, formerly OIE) Manual
for Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals;

11.4.2 VYBERTE JEDNO Z VYSETRENI na brucel6zu skotu?;
SELECT ONE for brucellosis testing®:

|:| kartovy test s pufrovanym brucelovym antigenem;
buffered brucella antigen card test;

|:| test s bengalskou Cerveni;
Rose bengal test;

|:| plotnovy aglutina¢ni test s pufrovanym antigenem;
buffered plate agglutination test;

|:| nepiimy test ELISA na brucelozu skotu;
indirect ELISA test for bovine brucellosis;

|:| kompetitivni ELISA test na brucel6zu skotu.
competitive ELISA test for bovine brucellosis.

11.4.3. VYBERTE JEDNO Z VYSETRENI na kampylobakteriozu skotu (Campylobacter fetus ssp. venerealis) s negativnim
vysledkem?:
SELECT ONE for bovine genital campylobacteriosis (Campylobacter fetus ssp. venerealis) with negative testing results?:
|:| polymerazova fetézova reakce (PCR);
a-polymerase chain reaction (PCR) test;
kultivace prepucialniho vyplasku.
culture of preputial smegma.

11.4.4. VYBERTE JEDNO Z VYSETRENI na trichomoniézu (Trichomonas foetus) s negativnim vysledkem:
SELECT ONE for trichomoniasis (Trichomonas foetus) with negative results:

|:| PCR test;
PCR test;

|:| mikroskopické vysetient;
microscopic examination;

kultivace prepucialniho vyplasku.
culture of preputial smegma.
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11.4.5. VYBERTE JEDNU Z MOZNOSTI, pokud jde o epizootické hemoragické onemocnéni (EHD):

SELECT ONE for epizootic hemorrhagic disease (EHD):

|:| zvitata pochazeji z ¢lenského statu, ve kterém nebyl v pfedchozich 12 mésicich hlasen Zadny piipad EHD a ve kterém
nebyla sérologicky prokazana infekce EHD; NEBO
the animals originate from a Member State where no cases of EHD have been reported within the previous 12 months, and
where no serological evidence of EHD infection exists; OR

|:| jsou evidovany tyto sérotypy EHD:
the TOlloWiINg SErOtYPES OF EHD EXISE: .....euiiiiiiiiiee ittt sttt sttt st b e b et b e s e st e eb e et e eeene e e eeebe e eneeebeneenenes
a zvifata byla dvakrat podrobena vySetieni pomoci imunodifuzniho testu v agarovém gelu (AGID) s negativnimi vysledky;
NEBO
and animals were tested on two occasions by an agar gel immunodiffusion test (AGID) with negative results; OR

|:| vysetteni bylo provedeno pomoci kompetitivniho ELISA testu (C-ELISA) a PCR testu z pIné krve na viechny vy3e uvedené
sérotypy EHD, a to s negativnim vysledkem, za pouziti krevnich vzorki odebranych pied odbérem spermatu a nejdiive za
21 dni po odbéru spermatu (oba vzorky nesmi byt odebrany s odstupem del$im nez 12 mésicti); NEBO
testing was by competitive enzyme-linked immunosorbent assay (C-ELISA) AND a whole-blood PCR test for all the above-
listed serotypes of EHD, with negative results using blood samples taken prior to, and not less than 21 days following
collection of the semen (the two samples may not be taken more than 12 months apart); OR

|:| vysetieni bylo provedeno pomoci kompetitivniho ELISA testu (C-ELISA) a virusneutralizaéniho testu (VNT) na v3echny
vySe uvedené sérotypy EHD, a to s negativnim vysledkem, za pouziti krevnich vzorkti odebranych pied odbérem spermatu
a nejdiive za 21 dni po odbéru spermatu (oba vzorky nesmi byt odebrany s odstupem del§im nez 12 mésici).
testing was by competitive enzyme-linked immunosorbent assay (C-ELISA) AND a virus neutralization test (VNT) for all
the above-listed serotypes of EHD, with negative results using blood samples taken prior to, and not less than 21 days
following collection of the semen (the two samples may not be taken'more than 12 months apart).

11.4.6. Darcovsky byk:
The donor bull:
VYBERTE JEDNU Z MOZNOSTI: byl s negativnim vysledkem podroben nésledujicimu vy3etieni vzorku krevniho séra
na viry ze skupiny virt kataralni horecky ovci (BTV), provedenému pred prvnim dnem odbéru spermatu, nejméné kazdych
60 dnt béhem obdobi odbéru a mezi 21. a 60. dnem po skonceni odbéru spermatu:
SELECT ONE: Was tested for the bluetongue virus (BTV) group-on blood serum performed prior to the first day of semen
collection, at least every 60 days during the collection period, and between 21 and 60 days after semen collection, with
negative results:
|:| imunodifizni test v agarovém gelu (AGID);
AGID test;
test ELISA,;
ELISA test;
NEBO (VYBERTE JEDNU Z MOZNOSTI):
OR (SELECT ONE):
byl s negativnim vysledkem na zacatku a na konci obdobi odbéru spermatu a nejméné kazdych 28 dni béhem obdobi
odbéru podroben vysetieni vzorku plné krve na viry ze skupiny virl kataralni horecky ovci (BTV), provedenému
pomoci testu PCR;
was tested with a whole blood PCR test for BTV group with one negative test at the beginning and conclusion of the
collection period, and at least every 28 days during the period of semen collection;
|:| byl s negativnim vysledkem na zacatku a na konci obdobi odbéru spermatu a nejméné kazdych 7 dni béhem obdobi
odbéru podroben vysetieni vzorku plné krve na viry ze skupiny virl kataralni horec¢ky ovci (BTV), provedenému
pomaoci testu izolace viru.
was tested with a whole-blood virus isolation test for BTV group with one negative test at the beginning and
conclusion of the collection period, and at least every 7 days during the period of semen collection.

11.5. Sperma bylo odebrano a zpracovano pod mym dohledem a bylo umisténo do jednotlivych ampuli nebo pejet, které byly trvalym zpisobem
oznaceny jménem darce, jeho registracnim ¢islem nebo kédem odbéru;
The semen was collected and processed under my supervision and placed in individual ampules or straws which were permanently marked
with the name of the donar, his registration number or the collection code;

11.6. vybaveni pro odbér spermatu, které pfislo do styku s byky nebo jejich sekrety a exkrety, bylo po kazdém pouziti dikladné vydezinfikovano;
v prubéhu odbéru a zpracovani spermatu byly dodrZzovany zasady spravné laboratorni praxe za u¢elem minimalizace moZnosti zavle¢eni
mikrobialni kontaminace;
semen collection equipment which came into contact with bulls or their secretions and excretions was thoroughly disinfected after each
use, and good laboratory practices were followed during collection and processing of semen in order to minimize the possible introduction
of microbial contamination;

11.7. do spermatu i do fediciho roztoku (extendoru) byla pfidana antibiotika v mnoZstvich a kombinacich odpovidajicich standardiim popsanym
v piiloze | dokumentu ,,Minimélni pozadavky organizace Certified Semen Services (CSS) pro tlumeni ndkaz u spermatu uréeného pro
umélou inseminaci®, ktera je k dispozici na webové strance: 202112136CSSMinReq Jan2021-ENG_FINAL _v_4.pdf (naab-css.org).
antibiotics were added to the semen and semen extender in amounts and combinations consistent with the standards described in *“Certified
Semen Services (CSS) Minimum Requirements for Disease Control of Semen Produced for Al”, Appendix |, website:
202112136CSSMinReq Jan2021-ENG_FINAL v _4.pdf (naab-css.orq)

11.8. v kontejnerech se pied jejich pouzitim pro vyvoz do Spojenych statl americkych nenachazely Zadné biologické materialy jiné nez zmrazené
sperma nebo embrya vyhovujici pozadavkim k vyvozu do Spojenych statti americkych;
no biological products other than frozen semen or embryos qualified for shipment to the United States were present in the containers prior
to use for export of semen to the United States;
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11.9. kontejnery uréené ke skladovani a piepravé jsou bud’ nové, nebo vy¢isténé a vydezinfikované; a
the storage and shipping containers are either new or cleaned and disinfected; and

11.10. pro sperma uréené k vyvozu do Spojenych stati americkych byl pouzit pouze dosud nepouZity kapalny dusik.
only virgin liquid nitrogen was used to export semen to the United States.

11.11. Pro sexované sperma:
For sexed semen:

11.11.1. sperma odebrané a zpracované pod mym dohledem bylo do zafizeni pro sexovani spermatu v ¢lenském staté¢ odbéru odeslano
zaplombované nebo bylo pod stalym dohledem veterinarniho 1ékaie stiediska pro odbér spermatu nebo tGiedniho veterinarniho
Iékare;
the semen collected and processed under my supervision was shipped to the semen sexing facility within the Member State of
collection under seal or was maintained under the oversight of a center or official veterinarian;

11.11.2. zafizeni pro sexovani spermatu, které sexovani spermatu provedlo, se nachazi v ¢lenském staté, kde bylo sperma odebrano.
Zaiizeni ptedloZilo ,,Standartni operaéni protokol pro ¢isténi a dezinfekci* a bylo schvaleno® ufadem USDA APHIS.
the semen sexing facility used to sex the semen is located in the Member State where the semen was collected. The facility has
submitted ,,Cleaning and Disinfection Standard Operating Protocol” and was approved® by USDA APHIS.

Poznamky:
Notes:

&)

2)

3)

V souladu s Manualem pro diagnostické testy a ockovaci latky pro suchozemska zvitata WOAH pod podminkou, ze vzorky vykazujici pozitivni
reakci byly opakované vySetfeny S negativnimi vysledky za pouziti vhodného konfirmac¢niho vysetieni, jako je reakce vazby komplementu.

In accordance with the WOAH Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, under the condition that samples that react
positively were retested with negative results using a suitable confirmatory test such as the complement fixation test.

Imunofluorescenéni protilatkovy test mize byt pouzit pouze jako screeningovy test pod podminkou, Ze vzorky reagujici pozitivné musi byt
opakované vysetfeny s negativnim vysledkem pomoci vhodného konfirmaéniho vySetieni, jako je PCR nebo kultivace prepucialniho vyplasku.
The immunofluorescent antibody test may be used only as a screening test under the condition that samples that react positively must be retested
using a suitable confirmatory test such as a PCR or culture of preputial smegma with negative results.

Zatizeni prtedlozilo ,Standartni operaéni protokol pro ¢Cisténi a dezinfekei® a bylo schvaleno ufadem USDA APHIS
(https://www.aphis.usda.gov/live-animal-import/cattle-bison-germplasm/approved-eu=efta-bovine-semen-sexing-facilities) .
The facility has submitted ,,Cleaning and Disinfection Standard Operating Protocol” and was approved by USDA APHIS
(https://www.aphis.usda.gov/live-animal-import/cattle-bison-germplasm/approved-eu-efta-bovine-semen-sexing-facilities).

12.1. Datum a misto 12.2. Jméno a kvalifikace veterinarniho 1ékare 12.3 Podpis a razitko veterinarniho lékare
Date and place stiediska pro odbér spermatu stfediska pro odbér spermatu
Name and qualification of the Center Signature and stamp of the Center
Veterinarian Veterinarian

(Podpis a razitko musi byt v jiné barvé, nez je barva
tisku.)

(The signature and stamp must be a different color
than that of the printed template text.)

EX — 2024/04 — SPB (USA) 5/7



https://www.aphis.usda.gov/live-animal-import/cattle-bison-germplasm/approved-eu-efta-bovine-semen-sexing-facilities
https://www.aphis.usda.gov/live-animal-import/cattle-bison-germplasm/approved-eu-efta-bovine-semen-sexing-facilities

Cislo jednaci osvéd&eni / Health certificate No.:

Oddil B (podepisuje ufedni veterinarni 1ékat poté, co Oddil A podepsal veterinarni 1ékaf stiediska pro odbér spermatu)
Section B (to be signed by the Official Veterinarian after the Center Veterinarian has signed)

13. J4, nize podepsany ufedni veterinarni lékar osvédcuji, ze:
I, the undersigned Official VEIEriNarian Of ..ot e et b snene s ens certify that:

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

13.12.

13.13.

13.14.

(uved'te ndzev ¢lenského statu EU, kde bylo sperma odebrano)
(insert name of Member State of the EU where semen was collected)

¢lensky stat, kde bylo sperma odebrano, je povazovan ufadem USDA za prosty slintavky a kulhavky a jako takovy je uveden v seznamu
v ¢asti 94 CFR ¢€. 9, jakoz i v jinych tfednich publikacich, a v dobé odbéru spermatu byl tento ¢lensky stat této nakazy prosty;

the Member State where the semen was collected is considered by the USDA to be free of foot-and-mouth disease, as listed in 9 CFR
Part 94 and other official publications, and was free of this disease at the time of semen collection;

¢lensky stat, kde bylo sperma odebrano, je prosty plicni nakazy skotu;
the Member State where the semen was collected is free of contagious bovine pleuropneumonia;

darci spermatu uré¢eného k vyvozu do Spojenych sttt americkych jsou po dobu nejméné 60 dni soudasti stada na izemi ¢lenského statu,
kde bylo toto sperma odebrano, a nepodléhaji zadnému omezeni pfemistovani nebo karanténnim opatfenim;

the donor animals for the semen to be exported to the United States have been part of the national herd of the Member State where the
semen was collected for a minimum of 60 days and are free from any movement or quarantine restrictions;

stfedisko pro odbér spermatu bylo schvéleno pfislusnym organem ¢lenského statu, kde bylo sperma odebréno;
the semen collection center, hereinafter “SCC”, was approved by the competent authority of the Member State where the semen was
collected;

zdravotni vysetfeni pozadovana za Géelem vyvozu spermatu do Spojenych statt americkych byla provedena laboratornimi metodami
uznanymi Manudlem pro diagnostické testy a o¢kovaci latky pro suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (WOAH, diive
OIE), jak je ptijatelné pro mezinarodni obchod;

health tests required for export to the United States of bovid semen were performed by testing methods recognized by the World
Organization for Animal Health (WOAH, formerly OIE) Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, as acceptable
for international trade;

laboratorni vySetfeni uvedena v odstavcich 11.4.2-11.4.6. byla s negativnim vysledkem provedena v laboratofich schvalenych pislusnou
veterinarni sluzbou;
the laboratory tests mentioned in 11.4.2. to 11.4.6. were carried out with negative results in a laboratory approved by the competent
veterinary services;

produkty pochézejici z prezvykavel pouzité v komerénich fedicich roztocich (extendorech) pouZivanych v ¢lenském staté, kde bylo
sperma odebrano, pochéazeji ze zemi povazovanych ufadem USDA za prosté slintavky a kulhavky, uvedenych v seznamu v &asti 94 CFR
¢. 9, jakoz i v jinych ufednich publikacich;

ruminant products used in commercial semen extenders in the Member State where the semen was collected were sourced from countries
considered by USDA to be free from foot-and mouth disease as listed in 9 CFR Part 94 and other official publications;

sperma ur¢ené k vyvozu do Spojenych stati americkych bylo uchovavano pod zamkem nebo v uschové u veterindrniho 1ékaie stiediska
pro odbér spermatu a az do uloZeni do prepravniho kontejneru a opatreni Gifedni plombou ¢lenského statu, kde bylo sperma odebrano, bylo
drZeno oddélené od spermatu s nizSim nakazovym statusem;

the semen to be exported to the United States was maintained under lock and key or in the custody of the SCC veterinarian, and segregated
from other semen of lesser health status, until it was placed in the shipping container and sealed with official seals of the Member State

where the semen was collected;

zadné sperma urcené k vyvozu do Spojenych statti americkych nebylo skladovano nebo piepravovano v kontejnerech spolu se spermatem
vyprodukovanym za horsich ndkazovych podminek;

none of the semen for export to the USA has been stored or transported in containers with semen produced under less than equivalent
animal health conditions;

byla zajisténa neporudenost celé zésilky a dodrzeni skladovacich podminek v ptipadé spermatu vyprodukovaného v riznych schvalenych
stfediscich pro odbér spermatu a odebraného v ¢lenském staté uvedeném v tomto veterindrnim osvédéeni (podle potfeby vyskrtnéte);

the integrity of the total shipment and continuity of storage conditions for semen produced in different approved SCC units and collected
in the Member State listed on this health certificate was ensured (delete as appropriate);

pfepravni kontejnery byly opatfeny schvalenou plombou pfislusného organu vyvazejiciho ¢lenského statu a &islo plomby je uvedeno
V tomto veterinarnim osvédcenti;

the shipping containers were sealed with an approved seal from the competent authority of the exporting Member State, and the seal
number is recorded on the health certificate;

sperma je prepravovano do Spojenych stati americkych piimo z ¢lenského statu, ve kterém bylo odebrano, bez jakychkoli zastavek jinych
nez uvedenych v dovoznim povoleni vydaném ufadem USDA,; a

the semen is routed directly to the United States from the Member State in which it was collected with no stops en route other than those
provided on the USDA import permit; and

veterindrni 1ékaf stfediska pro odbér spermatu, ktery vyplnil Oddil A tohoto osvédCeni, je k provadéni této Cinnosti schvalen statni
veterinarni sluzbou.
the Center Veterinarian that completed Section A of this certificate is authorized by the National Veterinary Service to perform this service.

Pro sexované sperma:
For sexed semen:

13.14.1. Laboratof pro sexovani spermatu, ktera provedla sexovani spermatu pro vyvoz do Spojenych statd americkych, se nachazi
v ¢lenském staté EU, kde bylo sperma odebrino nebo kam bylo dovezeno ze Spojenych stati americkych pii splnéni veskerych
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13.14.2.

dovoznich podminek EU. Stfedisko pro odbér spermatu je pod dohledem schvaleného veterinarniho lékafe a je pravidelné
kontrolovano a schvéleno v souladu se smérnici EU 88/407/EHS nebo natizenim (EU) 2016/429 (Nafizenim Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686). Zafizeni pro sexovani spermatu postupovalo pii zpracovavani spermatu pro vyvoz do Spojenych
stati americkych podle ,,Standartniho operaéniho protokolu pro ¢isténi a dezinfekci®, schvaleného Gfadem United States
Department of Agriculture.

The semen sexing laboratory used to sex the semen for export to the United States is located in the EU Member State where the
semen was collected or was imported from the United States meeting all EU import requirements. The semen collection center is
under the supervision of an approved Center Veterinarian, and is regularly inspected and approved in accordance with EU
Directive 88/407/EEC or Regulation (EU) 2016/429 (Commission Delegated Regulation (EU) 2020/686). The sexing facility
followed a United States Department of Agriculture approved “Cleaning and Disinfection Standard Operating Protocol”” while
processing this semen for export to the United States.

Béhem procesu sexovani spermatu byla zachovéana integrita zasilky a do spermatu pochazejiciho od zvifat uvedenych v éasti C
nebylo pfimichano sperma jinych darca.

The integrity of this shipment was maintained through the semen sexing process and no semen from other donors was mixed with
semen that originated from the animals listed in Part C.

14.1. Datum a misto
Date and place

14.2. Jméno a kvalifikace ufedniho veterinarniho razitko Gfedniho veterinarniho
1ékare

Name and qualification of the Official
Veterinarian

14.3. Podpis a
Iékate
Signature
Veterinarian

and stamp of the Official

(Podpis a razitko musi byt v jiné barvé, nez je barva
tisku.)

(The signature and stamp must be a different color
than that of the printed template text.)

Toto osvédceni je platné po dobu 30 dna.

This certificate is valid for 30 days.
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